PURKRELL X HEAT S530

(EN) CAUTION

Read all the instructions provided before installation / Disconnect the ground connection from the battery to avoid accidental short circuits before connecting electrical wires.
If mounting requires drilling holes, make sure to avoid damaging any vital components of the vehicle / Only operate under the specified voltages (DC 9-32V) / Do not touch
the lamp or the casing for at least 30 minutes after turning the light off to avoid heat injury. Keep the heat-sink clean and exposed to maintain air flow / Do not stare directly
into the light to avoid eye injury / Use only soap and water for cleaning. Do not use pressure washer for cleaning / Dispose the unit through your local recycling authorities

Wiring Wire description

1. Ensure that the working voltage is correct and choose the corresponding relays (DC12V/24V) DTP2-Plug: Driving light connection
2. Connect the unit using a Purelux-wiring harness (sold separately) White: Position light (White)

3. Remove any protective films from the lamp before operating Yellow: Position light (Amber)

4. Turn on the light to test the connection. If the light is not working as expected, please refer the instructions Green: Lens heating connection
(F1) VAROITUS

Lue kaikki annetut ohjeet ennen asennusta / Ennen sdhkdjohtojen liittdmista, irrota maaliitdntd akusta valttydksesi tahattomalta oikosululta. Jos asennus vaatii reikien poraa-
mista, viltd vahingoittamasta ajoneuvon kriittisid osia / Kdyta vain maaritettyja kdyttojannitteita (DC 9-32V) / Al koske lamppuun tai koteloon 30 minuuttiin valon sammutta-
misen jilkeen palovammojen vilttimiseksi. Pidd valon kotelointi puhtaana riittdvan ilmavaihdon varmistamiseksi / Alé tuijota suoraan valoon silmdvammojen valttimiseksi /
Kaytd puhdistukseen vain saippuaa ja vetta. Al3 kdyta puhdistukseen painepesuria / Havitd tuote asianmukaisesti Idhimpaan kierratyskeskukseen

Kytkenta Johtojen selitykset

1. Varmista, ettd kayttojannite on oikea ja valitse vastaavat releet (DC12V/24V) DTP-2-Liitin: Lisdvalokytkentd

2. Kayta kytkentdan Purelux-relejohtosarjaa (myydaan erikseen) Valkoinen: Parkkivalo (Valkoinen)

3. Poista kaikki suojakalvot lampusta ennen kayttoa Keltainen: Parkkivalo (Oranssi)

4. Testaa kytkentd. Jos valo ei toimi odotetulla tavalla, katso ohjeet Vihred: Linssin lammityksen kytkenta

(SE) VARNING

Las alla instruktioner inkluderade med produkten / Koppla bort jordanslutningen fran batteriet innan anslutning av kablarna for att undvika kortslutning. Om installationen
kraver halborrning, undvik att skada nagon vital komponent pa fordonet / Anvand endast inom det angivna spanningsomradet (DC 9-32V) / Undvik att vidréra lamphuset minst
30 minuter efter anvandning for att minska risken for brannskada. Tack inte Gver varmespridaren for att sakerstalla optimal kylning och luftgenomfléde / Titta inte rakt in i ljuset
nar det ar tant for att undvika 6gonskador / Tvdtta endast med vatten och schampo, undvik hogtrycksspolning pa produkten / Kassera enheten via dina lokala atervinnings-
myndigheter

Inkoppling Fargkod kablar

1. Kontrollera vad for elsystem som just ditt fordon har (DC 12/24V) och valj ett passande rela. DTP2-Plug: Kérljusanslutning
2. Anslut lampan med en Purelux-reldkabelsats (sdljes separat) Vit: Positionsljus (Vit)

3. Sékerstall att eventuella skyddsfilmer ar borttagna fran lampan innan forsta anvandning Gul: Positionsljus (Gul)

4. Tand lampan for att verifiera lampans funktion, om det inte funkar, kontrollera instruktionerna igen och dubbelkolla ~ Gron: Linsvarmeanslutning
samtliga steg.

(NO) OBS

Les alle instruksjoner fgr installasjon / Koble jordforbindelsen fra batteriet for @ unnga utilsiktet kortslutning f@r du kobler til elektriske ledninger. Hvis monteringen krever
boring av hull, ma du sgrge for @ unnga a skade viktige komponenter i kjgretgyet / Bruk bare de spesifiserte spenningene (DC 9-32V) / Ikke rgr lampen eller huset pa minst 30
minutter etter & ha skrudd pa lyset for @ unnga varmeskade. Hold varmeavlederen ren og eksponert for a ivareta luftgjennomstrgmning / Ikke se direkte i lyset da dette kan
forarsake gyeskader / Benytt kun vann og sape for rengjgring. Ikke bruk hgytrykkspyler til rengjgring / Kast enheten gjennom lokale resirkuleringsmyndigheter

Tilkobling Ledningbeskrivelse

1. Forsikre deg om at arbeidsspenningen er riktig, og velg tilsvarende reléer (DC12V/24V) DTP2-Plug: Kjgrelystilkobling
2. Koble til enheten ved hjelp av et Purelux-ledningsnett (selges separat) Hvit: Posisjonslys (Hvit)

3. Fjern alt av beskyttelsesfilmer fra lampen fgr bruk Gul: Posisjonslys (Gul)

4. Skru pa lyset for & teste forbindelsen. Vennligst ga gjennom instruksjonenspunktene dersom lyset ikke fungerer som  Grgnn: Linsevarmetilkobling
forventet

(DK) ADVARSEL

Laes alle instruktioner, der fglger med produktet / Afbryd jordforbindelsen fra batteriet fgr du tilslutter kablerne for at undga kortslutning. Hvis installationen kraever hulboring,
undga at beskadige vitale dele komponent af kgretgjet / Ma kun anvendes inden for de angivne spandingsomrade (DC 9-32V) / Undga at rgre ved lampehuset i mindst 30
minutter efter brug for at reducere risiko for forbraendinger. Ma ikke daekke over varmesprederen for at sikre optimal kgling og luftstréemning / Se ikke direkte ind i lyset, nar
det er teendt, for at undga gjenskader / Vask kun med vand og shampoo, undga hgjtryksvask af produktet / Bortskaf enheden gennem din lokale genvindingsmyndigheder

Forbindelse Ledningbeskrivelse

1. Sgrg for at elsystemet er rigtig, og vaelg tilsvarende relee (DC12V/24V) DTP2-Plug: tilslutning til kgrelys
2. Tilslut til enheden ved hjzelp af en Purelux ledningsnet (salges separat) Hvid: Positionslys (hvid)

3. Fjern alle beskyttelsesfilm fra lampen, fgr bruk Gul: Positionslys (gul)

4. Teend lyset for at teste forbindelsen. venligst gennemga instruktionspunkter hvis lyset ikke er fungerer som forventet Grgn: Varmetilslutning til linsen
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